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ABSTRACT 

The Sangam literature is divided into two types: song and sum. From the Sangam 
literature to the epic period, there are references to Thirumal. There are also pieces of 
information about Krishna, Balarama, and Rama, the incarnations of Tirumal. In this 
article, the knowledge of the worship of Thirumal is found within the Sangam literature. 
The glory of Thirumal and the reference messages of Thirumal are described in detail in 
the Tolkappiyam, the grammar book of Tolkappiyar, and in the Sangam texts 
Akananuru and Purananooru. It is known that the Pandya kings of the Sangam age of 
Tamil Nadu developed Tamil from south Madurai, Kapadapuram, and Madurai through 
the three-sangams. It is said that South Madurai and Kapadapuram were destroyed by 
the sea, and the Kadai Sangam was established in present-day Madurai. It is evident that 
it operated from the 1st century to the 3rd century, and the Pandya kings developed 
Tamil through this society. The books of the Kadai Sangam are called songs and thokai. 
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முன்னுரை 

சங்க இலக்கியம் பாட்டும், ததாறகயும் என இரண்டு வறகயாகப் பிரிக்கப்படுகிைது. சங்க 
இலக்கியம் ததாடங்கி காப்பிய காலம் வறர திருமாறலப் பற்ைிய குைிப்புகள் அறமந்துள்ளன. 
திருமாலின் அவதாரங்களாகிய கிருஷ்ணர், பலராமர், இராமர் பற்ைிய தசய்திகளும் காணப்படுகின்ைன. 
திருமால் வழிபாடு பற்ைிய தசய்திகறள சங்க இலக்கியங்கள் புலப்படுத்தும் தபற்ைிறமயும் திருமால் 
வழிபாடும் குைித்து இக்கட்டுறரயில் ஆராயப்தபறுகின்ைது. 

 ததால்காப்பியர் இலக்கண நூலான ததால்காப்பியம் மற்றும் சங்க நூல்களான அகநானூறு, 
புைநானூறு ஆகியவற்ைில் திருமாலின் தபருறமயும், திருமாலின் குைிப்பு தசய்திகளும் விரிவாகக் 
கூைப்படுகிைது. சங்ககாலத் தமிழகத்தில் பாண்டிய மன்னர்கள் ததன் மதுறர, கபாடபுரம், மதுறர ஆகிய 
இடங்களிலிருந்து முச்சங்கங்களின் மூலமாகத் தமிறழ வளர்த்ததாக அைியப்படுகிைது. கடற்ககாளினால் 
ததன்மதுறரயும், கபாடபுரமும் அழிந்ததாகவும், கறடச்சங்கம் தற்கபாதுள்ள மதுறரயில் கி.பி. முதலாம் 
நூற்ைாண்டு முதல் மூன்ைாம் நூற்ைாண்டு வறர தசயல்பட்டதாகவும், பாண்டிய மன்னர்கள் தமிறழ 
இச்சங்கத்தின் மூலம் வளத்தனர் என்பது ததரிகிைது. கறடச்சங்க நூல்கறளப் பாட்டும் - ததாறகயும் 
என்று கூறுவாா். 
 
சங்க நூல்கள் 

 எட்டுத்ததாறகயும், பத்துப்பாட்டும் சங்க இலக்கியங்களில் பாட்டும், ததாறகயும் என இரண்டு  
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வறகயாகப் பிரிக்கப்படுகிைது.  

எட்டுத்ததாவக  

“நற்ைிறன நல்ல குறுந்ததாறக ஐங்குறுநூறு 

ஒத்த பதிற்றுப்பத்து ஓங்கு பரிபாடல் 

கற்ைைிந்கதார் ஏத்தும் கலிகயாடு அகம் புைம் என 

இத்திைத்த எட்டுத்ததாறக” 

இந்நூல்கள், அகம், புைம் என இரண்டாக பிரிக்கப்பட்டுள்ளது. இதில் நற்ைிறண, குறுந்ததாறக, 
ஐங்குறுநூறு, கலித்ததாறக, அகநானூறு கபான்ைறவ அகப்தபாருள் பற்ைியது. புைநானூறு பதிற்றுப்பத்து 
புைப்தபாருள் பற்ைியது. பரிபாடல் அகம், புைம் என இரண்றடயும் உள்ளடக்கியது. அதுமட்டும் இன்ைி 
தமிழகத்தின் பண்றடய வரலாறு, அரசியல், சமூக அறமப்பு, கபார்தகாறட சிைப்பு ஆகியவற்றை 
உள்ளடக்கியப் புைப்தபாருள் நூல் புைநானூறு என்பர். தமிழர் வாழ்வு முழுவதும் வரீமும் அதன் 
தபாருட்டு அறமந்த அைமும் கமகலாங்கி இருந்த காலமாகும். சங்க காலத்தில் றவணவம் 
கவரூன்ைிய காலமாக இருந்தது (Thodhaadhri, 2010). 

 
பத்துப்பாட்டு 

“முருகு தபாருநாறுபாணிரண்டு முல்றல 

தபருகுவள மதுறரகக்காஞ்சி - மருவினிய 

ககால தநடுநல் வாறட ககால் குைிஞ்சிப் பட்டினப் 

பாறல கடாத்ததாடும் பத்து” 

இவ்வரிகளில் பத்து நூல்களின் தபயர்கள் குைிப்பிடப்பட்டுள்ளன. இவற்ைில் ஐந்து ஆற்றுப்பறட 
நூல்களாகும். இந்நூல்களில் இறைவறன புகழ்ந்து பாடும் விதமாக அறமந்துள்ளது. வறுறமயால் 
வாடியப் புலவர்கள் வள்ளறலக் கண்டு பரிசில் தபற்ை பின்னர் பரிசுப் தபைாத புலவர்கறள 
ஆற்றுப்படுத்தும் உயரிய நிறலறய ஆற்றுப்பறட நூல்கள் காட்டுகின்ைன என்பது புலனாகிைது 
(Thodhaadhri, 2010). 
 
பதிதென்கீழ்க்கணக்கு நூல்கள் 

 பதிதனன் கீழ்க்கணக்கு நூல்கள் நீதி இலக்கியங்களாகும். இதறன அை இலக்கியங்களாகவும் 
கூறுவர். 

“நாலடி நான்மணி நானாற்பது ஐந்திறணமுப் 

பால்கடுகங் ககாறவ பழதமாழி - மாமூலம் 

இன்னிறல காஞ்சியுடகனலாதி தயன்பகவ 

றகந்நிறலகயா டாங்கீழக் கணக்கு” 

என்பன பதிதனன்கீழ்க்கணக்கு நூல் ததாறககறளக் காணலாம். 

 இந்தச் சங்ககால நூல்கள் அறனத்திலும் றவணவ சமயம் இருந்தன என்பதறன இந்நூல்கள் 
சான்ைாக விளங்குகிைது (Tamizhannal, 2009). 
 
சிலப்பதிகாரம் 

 இளங்ககாவடிகளால் இயற்ைப்பட்ட காப்பியம், சிலம்பு மூன்று அைங்கறளக் தககாண்டுக் 
காப்பியமாகக அறமக்கப்பட்டுள்ளது. 
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“அரசியல் பிறழந்கதார்க்கு அைங்கூற்று ஆவதூம் 

உறரசால் பத்தினிக்கு உயர்ந்கதார் ஏத்தனும் 

ஊழ்விறன உருத்துவந்து ஊட்டும் என்பதூஉம்” 

இவ்வாறு அைத்றதப் பற்ைி கூறுகிைது (Tamizhannal, 2009). 

 
மணிகமகவல 

சீத்தறலச்சாத்தனார் மானுட அைநிறலறய எடுத்து இயம்புகிைார். 

“அைம் எனப்படுவது யாததனக் ககட்டின் 

மைவாது இதுககள் மன்னுயிர்க்கு எல்லாம் 

உண்டியும் உறடயும் உறையுளும் அல்லது கண்டதில்” 

எனவும், 

“மண்டிணி ஞாலத்து வாழ்கவார்க்கு எல்லாம் 

உண்டி தகாடுத்கதார் உயிர் தகாடுத்கதாகர”  

என்று அைம் பற்ைி கூைியுள்ளார். இவ்வாறு அறனத்து நூல்களுகம அைத்றத றமயமாக 
றவத்து கூறுகிைது. இறவகள் நீதி இலக்கியமாகவும் தகாள்ளப்தபறுகின்ைன (Tamizhannal, 2009). 
ததால்காப்பியரின் சிந்தறனயும் அைநறலப்பட்டகத இதறன, 

“இன்பமும் தபாருளும் அைனும் என்ைாங்கு 

அன்தபாடு புணர்ந்த ஐந்திறண மருங்கில்” 

அன்பின் ஐந்திறனயினுள் வாழும் மக்கள் அைத்ததாடு தபாருள் ஈட்டி இன்பமாய் வாழ 
கவண்டும் என்று ததால்காப்பியர் அைவழிறய வகுத்துக் கூைியுள்ளார் (Tamizhannal, 2009). 
இறைவறனயும் இரண்டை கலந்து, இச்சங்க நூல்கள் அறனத்திலும் திருமால் வழிபாடு எவ்வாறு 
கபசப்படுகிைது என்பதறன இவ்வாய்வுக் கட்டுறரயின் வாயிலாகக அைியலாம். கமலும், 

 ததால்காப்பியர் கலித்ததாறக கலிப்பாவால் அறமந்தது. கலிப்பாவும், பரிபாடல் என்னும் பாவும் 
அகம் தபாருள் பற்ைி பாட ஏற்ைப் பாவாறக என்கிைது, 

“நாடக வழக்கினும் உலகியல் வழக்கினும் 

பாடல் சான்ை புலதனைி வழக்கம் 

கலிகய பரிபாட்டு ஆயிரு பாங்கினும் 

உரியதாகும் என்மனார் புலவர்” 

என்றும், மனிதனின் வாழ்க்றகக்கு இலக்கணம் கண்டது தபாருளதிகாரம். வாழ்றவ உணர்த்தும் 
உயரிய இலக்கண நூலாகத் திகழ்கிைது ததால்காப்பியம் (Tamizhannal, 2009). 

 மனித வாழ்றவ அகம், புைம் என இரண்டாப் பகுத்து அகம் என்பது அகத்திறண என்றும், புைம் 
என்பது புைத்திறண என்றும் ததால்காப்பியம் விளக்கம் அளிக்கிைது எனலாம். தசவ்வியல் 
இலக்கியத்றதயும் இயற்ைி உலக மக்களிடம் தபருறம தபற்ைவர் ததால்காப்பியர் எனலாம்.  
 
சங்க இலக்கியங்களில் திருமால் 

 சங்க காலத்திறன காலத்தால் முற்பட்ட தகவல்களும் உண்டு. காலத்தால் பிற்பட்ட 
தகவல்களும் உண்டு. சங்க பாடல்களில் இடம்தபறும் குைிப்புகறள மனதில் தகாண்டு இலக்கணம் 
வகுத்த ததால்காப்பியர் சூத்திரத்தில் பின்வருமாறு கூறுகிைார். 
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“மாகயான் கமய காடுறை உலகமும் 

கசகயான் கமய றமவறர உலகமும் 

கவந்தன் கமய தீம்புனல் உலகமும் 

வருணன்கமய தபருமணல் உலகமும் 

முல்றல, குைிஞ்சி, மருதம், தநய்ததலனச் 

தசால்லிய முறையாற் தசால்லவும் படுகம”  

என்று நால்வறக நிலங்களும், அவற்ைிற்குரிய தறலறமத் ததய்வங்கறளயும் ததால்காப்பியர் 
குைிப்பிடுகிைார் நம்பிக்றக சார்ந்த சிறு ததய்வங்களும் இருந்தன என்ைார் (Tamizhannal, 2009). 

 சங்க காலத் ததய்வங்களாக அணங்கு குைிப்பிடப்படுகிைது. அணங்கு உறையும் இடங்களாக 
மகளிர் மார்பு, இல், நிறல, யாழ், கடம்பமரம், யாறனமத்தகம், யாறனத் தந்தத்தால் தசய்த கட்டில், 
ஊருணித்துறை, நீராடும் துறை, கடல்துறை, கடல்பரப்பு. சுைாமீனின் தகாம்பு ஆகியன 
குைிப்பிடப்படுகின்ைன. தகாற்ைறவ, அயிறர, காடுகிழான் என்ை ததய்வங்களும் குைிப்பிடப்படுகிைது. 

 
ததய்ைங்கள் உவையும் இடம் 

 சங்க காலத் ததய்வங்கள் உறையும் இடங்களாக இல், தபாற்ைாறமறரக் குகுளம், பாறை, 
குவறளப்பூ, தாமறரப்பூ, மரம் மாமரம், ஆலமரம், பறனமரம், கவங்றகமரம் முரசு, நடுகல் ஆகியன 
குைிப்பிடப்பட்டுள்ளன. இந்த ததய்வங்களில் ஒன்ைாக இருந்து பின்னர் நால்வறகக நிலங்களுக்குத் 
தறலறமத் ததய்வமாக மாகயான், கசகயான், கவந்தன் (இந்திரன்) வருணன் ஆகிகயார் 
உயர்ந்திருக்கக்கூடும். எனகவ இப்தபருந் ததய்வங்கறள மக்களின் ததய்வங்களாகக் கருத இடமுண்டு 
என்கிைார் (Thodhaadhri, 2010). 

 
திருமால் பற்ைிய குைிப்புகள் (சங்க இலக்கிய நூல்கள்) 

 பாறலக்கலியில் (26), “ஒரு குறழ ஒருவன் கபால் இணர் கசர்ந்த மரஅடும்” பலராமறனக் 
குைிக்கும். பலகதவன் தவண்கடம்பு மரத்திற்கு ஒப்பிட்டுக் காட்டப்பட்டுள்ளான். கடம்பு கடவுள் 
உறையும் மரங்களில் ஒன்ைாகும்.  

“தகாடுமிடல் நாஞ்சிலான் தார்கபால் மராத்து”  

பலராமன் கதாளில் உள்ள துளசி மாறலக்கு தவண்கடம்பு மீது உள்ள மயில்கறள 
ஒப்பிடப்படுகின்ைன (Thodhaadhri, 2010). 

குைிஞ்சிக்கலி (35) இராவணறன  

“இருதறலவியின் அரக்கர் ககாமான்” என்று குைிப்புள்ளது. 

“மல்லறர மதம் சாய்த்த மால்கபால்”  

என்பதில் திருமால் பற்ைிய குைிப்புள்ளது (Thodhaadhri, 2010). 

“றதயில் நீர் ஆடிய தவம் தறலப்பருவாகயா?”  

என்பது இடம்தபறுகிைது (Thodhaadhri, 2010). பலராமறனக் குைிப்பதாக, 

“பால்நிை தவள்றள எடுத்துப் பாய்ந்தாறள” 

என்ை அடியும் மகயாறனக் குைிப்பதாகவும், 

“பால்மதி கசர்ந்த அரவிறனக் ககாள்விடுக்கும் 
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நீல நிை வண்ணமும் கபான்ை”, கலி 105 வது பாடலில் 

“வள் உருண் கநமியான்”  

“ஒரு குறழயவன் மார்பில் ஒன்தார்கபால் 

ஒளி மிகல்” என்ை பகுதிகள் திருமாறலக் குைிப்பதாக உள்ளன (Thodhaadhri, 2010). 

“மறலகயாடு மார்பு அறமந்த தசல்வன் 

அடிறயத் தறலயினால் ததாட்டு உற்கைன்”  

“இகல் மிகு கநமியான் நிைம் கபால் இருள் இவர்  

என்று திருமால் குைிப்பிடப்படுகிைார் (Thodhaadhri, 2010). 

“அருள் தபாருள் மரபின் மால்யாழ் ககாளாக் கிடத்தான் கபால்”  

என்ை அடிகளில் திருமால் யாழிறச ககட்டுப் பள்ளி தகாண்டிருந்தது குைிக்கப்பட்டுள்ளது 
(Thodhaadhri, 2010). 

 “ஞாலம் மூன்று அடித்தாய முதல்வதற்கு முதுமறைப் பால் அன்னகமனியான்”  

இவ்வடிகளால் திருமால் உலகளந்ததும், பலராமன் அவனுக்கு மூத்தவன் என்பதும் இங்குக் 
கூைப்பட்டுள்ளது (Thodhaadhri, 2010). 

“தசருமிக்க கநமிகயான் தார்கபால”  

“மல்லறர மைம் சாய்த்த மலர்த்தண்தார் அகலத்கதான்”  

இறவ அறனத்து வரிகளும் திருமாறலக் குைிப்பதாக உள்ளது (Thodhaadhri, 2010). அதனால் 
இவ்வரிகள் அறனத்தும் கமண்றம தபாருந்திய திருமாறலக் குைிப்பறவ எனலாம். 

“மாகயான் அன்ன மால் வறரக் கவர்அன் 

வாலிகயான் அன்னவயங்கு தவள் அருவி” 

இவ்வரிகள் நற்ைிறணயில் கடவுள் வாழ்த்து திருமாறலக் குைிப்பதாக உள்ளன (Thodhaadhri, 

2010). 

களிற்று யாறன நிறர (13) யில், 

“திருவழீ் மார்பின் ததன்னவன் மைவன்”  

என்று அறழக்கிைார். இலக்குமி விரும்பும் மார்பிறன உறடயவன் என்று கூறுகிைார் (Thodhaadhri, 

2010).  

“மரம் தசல மிதித்த மாஅல் கபால்” 

இவ்வரியில் கண்ணன் மராமரத்திறனச் சாய்த்த நிகழ்ச்சி இங்கு இடம்தபறுகிைது (Thodhaadhri, 

2010). 

 “முந்நீர் விழாவின் தநடிகயான் நல்ரீரச் பஃதுளி மணிலினும் பலகவ” 

இவ்அடியில், கடலின் ததய்வத்திற்கு விழா எடுத்தவனும், பஃறுளி ஆற்றை உருவாக்கியவனும் 
ஆன தநடிகயான் என்று திருமால் குைிப்பிடப்படுகிைான் (Thodhaadhri, 2010). 

“இனிது உருண்ட சுடர்கநமி முழுது ஆண்கடார் வழிகாவல” 

“புகழ்த்தல் கற்கைார்கக்கு மாகயான் அன்ன” 

“பால்நிை உருவின் பறனக் தகாடிகயானும் 

நீர் நிை உருவின் கநமிகயானும்” 
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“அஞ்சன உருவன் ஏந்து நிறுத்தாங்கு” 

என்று இவ்அடிகளில் திருமாலின் கமன்றமறய கமன்கமலும் மிளிர புைநானுஸற்று 
பாடல்களின் வரிகள் மிக அழகாக திருமாலின் குைிப்புகறள ததளிவுை விளக்குகிைது (அ) தருகிைது 
எனலாம் (Thodhaadhri, 2010). 

 திருவனந்தபுரம் ககாயில் பற்ைிய குைிப்பு உள்ளது. அகநானூற்ைில் பரசுராமன் கறத உள்ளது. 
(59) திருவரங்கத்தில் நறடதபறும் பங்குனி உத்திரத் திருவிழா பற்ைிய தசய்த அகம்137 வது பாடலில் 
உள்ளது எனலாம். 

 
பதிதென்கீழ்க்கணக்கு நூல்களில் திருமாலின் குைிப்பு 

சங்கம் மருவிய நூல்களாகக் கரதப்படும் கீழ்க்கணக்கு நூல்களிலும் திருமால் பற்ைிய குைிப்புகள் 
உள்ளன என்பறத, 

நான்மணிக்கடியில், 

“மதி மன்னு மாயவன் வான்முகம் ஒக்கும் 

கதிர் கசர்ந்த ஞாயிறு சக்கரம் ஒக்கும் 

துநீர்ப் பழனத்துத் தாமறரத்தாலின் எதிர் 

மலர் மன்ைவன் துண் ஒக்கும் பூறவப்பூ 

புதுமலர் ஒக்கும் நிைம்” 

என்று திருமால் பற்ைிய குைிப்புள்ளது (Thodhaadhri, 2010). 

திரிகடுகத்தில், கண்ணனது லீறலகறளக் கூறுகிைது இப்பாடல்  

“கண்ணன் ஞாலம் அளந்தஉம் காடு சீர்த் 

தண்ணுறும் பூங்குடுதம் சாய்த்தஉம் - நண்ணிய 

மானச் சாடம் உறதத்ததூஉம் இம்மூன்றும் 

பூறவப்பூ வண்ணன் அடி” 

என்று கூைப்படுகிைது. 

கார்நாற்பதில், “தபருங்கடல் வண்ணன் புறணமார்பின் தார்கபால”  

என்று குைிப்பிடப்பட்டுள்ளது (Devaraj, 2010). 

இனியறவ நாற்பதில், திருமாறல பற்ைிய குைிப்பில்  

“ததால்மாண் துழாய்மாறல யாறனத்ததாழுதல் இனிகத” 

என்று கூைப்பட்டுள்ளது. 

ஐந்திறண ஐம்பதில் திருமாறல, “மல்லர்க்கிடந்தான் நிைம் கபான்று”  

என்று கூைப்படுகிைது (Devaraj, 2010). 

 
சிலப்பதிகாரத்தில் திருமால் 

 திருமால் முல்றல நிலத்திற்குரிய கடவுளான காரணத்தால், முதல் முதலில் தமிழ் நாட்டில் 
‘காடும் காட்றடச் கசர்ந்த’ முல்றல நிலப்பகுதிகளிகலகய திருமால் வழிபாடு நறடதபற்ைிருக்கக் கூடும் 
எனலாம். முல்றல நிலத்திற்குரிய மக்கறளத் ததால்காப்பியர் ‘ஆயர்’ என்கை குைிப்பிட்டுள்ளார். ஆககவ 
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அவ்ஆயர் குலத்துதித்த மாயவகன முல்றல நிலத்துக்குரிய கடவுளாக வழிபடப்பட்டது. இகத 
கருத்றதகய இளங்ககாவடிகள், சிலப்பதிகாரத்தில் வரும் ஆய்ச்சியர் குரறவயில் கீழ்வருமாறு 
கூறுகின்ைார் என்பது கத.ந.ச. கதவராஜன் கூற்ைாகும். 

“ஆயர்பாடியி தலருமன்ைத்து மாயவனுடன் நம்முனாடிய 

வாலசரிறத நாடகங்களில் கவதனடுங்கம் பிஞ்றஞகய 

டாடிய குரறவயாடுதும் யாதமன்ைாள் கைறவகன்று 

துயர்நீங்குக தவளகவ” 

இவ்வரியில், முல்றல நில மக்கள் பின்பற்ைிய திருமால் வழிபாடு ததால்காப்பியர் காலத்தில் 
மற்றைய நிலத்துக் கடவுள் வழிபாட்டினும் சிைந்திருந்தது என்பறத அைிய முடிகிைது (Devaraj, 2010). 

 மாகயான் என்ை தசால்லுக்கு கரிகயான் கருறமயானவன் என்று தபாருள். மாகயான் என்ை 
வார்த்றதக்கு ‘மால்’ என்றும் தபாருள்படும். ‘மால்’ என்பது கருப்பு, கமகம், வானம், கரிகயான் 
ஆகியவற்றைக் குைிக்கப் பயன்படுத்தும் தசால். ஆயர்களின் ததய்வமாகக ‘மாவலன் கருறம நிைம் 
தகாண்டவன்’ என்றும் முடிவு தசய்தனர். தாங்கள் வழிபட்டு வணங்கும் திருமாலாககவ பாவித்தனர் 
என்பது உறுதிப்படுகிைது. 

 
மணிகமகவலயில் திருமால் 

“காதல் தகாண்டு கடல் வண்ணன் புராணம் ஓதினன் நாரணன் காப்தபன்று உறரந்தனன்” என்று 
திருமாறலப் பற்ைிய தசய்தி இடம்தபறுகிைது. 

 
சைீகசிந்தாமணியில் திருமால் 

 நாமமகள் இலம்பகத்தில், கண்ணன் வளர்ந்த கறதயும், (180) நப்பின்றனறய மணந்த 
நிகழ்ச்சியும் (333) இடம்தபறுகிைது. ககாவிந்தயார் இலம்பகத்தில், இராமன் மராமரம் எய்தது (74-iv) 
குைிப்பிடப்பட்டுள்ளது. 

 
இலக்கியங்களில் திருமால் தலம் (அ) ககாயில் 

 தமிழகத்தில் திருமால் திருத்தலங்களான திருமாலிஞ்கசாறல, திருவரங்கம், திருகவங்கடம், 
கச்சித் திருதவஃகா ஆகியறவ மக்களால் மிகவும் அைியப்பட்டதாகத் ததரிய வருகிைது. 

பரிபாடல், சிலப்பதிகாரம், தபரும்பாணூற்றுப்பறட, அகநானூறு, புைநானூறு, மணிகமகறல 
ஆகிய தமிழ் இலக்கியங்களில் இதுபற்ைிப் கபசப்படுகிைது. 

 
திருமாலிஞ்கசாவலயில் திருமால் 

இளம் தபருவழுதியார் என்ை புலவர் பரிப்பாடலில்  

“நலம்புரீ இயஞ்சீர் நாம் வாய்தமாழி 

இதுதவன வுறரத்தான் முன்னமர்ந் திறசத்திறை 

இருங்குன்ைத் தடியுறர யிறயததனப் 

தபரும் தபயரிநிவறரப் பரவுதுந் ததாழுகத” 

என்று கூறுகிைார் (Devaraj, 2010). 
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திருைரங்கத்தில் திருமால் 
“விரிதறரக் காவிரி வியன் தபருந்துருத்தித் 

திருவயர் மார்பன் கிடந்த வண்ணமும்”  

என்று திருவரங்கத்றதப் பற்ைி இளங்ககாவடிகள் சிலப்பதிகாரத்தில் குைிப்பிடுகிைார் (Devaraj, 2010). 

 
திருகைங்கடத்தில் திருமால் 

 இளங்ககாவடிகள் வாழ்ந்த காலத்தில் திருகவங்கடம், ‘தநடிகயான் குன்ைம்’, ‘கவங்கடமறல’ 
என்ை தபயர்களால் அறழக்கப்பட்டு வந்தது என்பறத கீழ்வரும் பாடல் வரிகளின் மூலம் ததரிய 
வருகிைது. 

“வஙீ்கு நீர் அருவி கவங்கடம்” 

“தநடிகயான் குன்ைமும் தநடிகயான் தபௌவமும்” 

“கவங்கட மறலயும் தாங்கா விறளயுள் 

காவிரிநாடும்” என்று குைிப்பிடுகிைார். 

கச்சித் திருதவஃகாவில் திருமால் 

“நீடுகுறலக் 

காந்தளஞ் சிலம்பிற் களிறு படித்தாங்குப் 

பாம்பறனப் பள்ளி யமர்ந்கதா னாங்கண்”  

என்ை வரியில் கடியலூர் உருத்திரங்கண்ணனார் தபரும்பாணாற்றுப்பறடயில் கூறுகிைார் (Devaraj, 

2010). 

 
திருமால் அைதாரம் பற்ைிய குைிப்புகள் 

 பண்றடய இலக்கியங்களில், திருமாலின் அவதாரங்கறளப் பற்ைிய சிைப்பு கபசப்படுகிைது. இதில் 
கிருஷ்ணவாவதாரம், இராமாவதாரம் பற்ைிய குைிப்புகள் உள்ளன. இராமாயணம் பற்ைிய குைிப்பு 
புைநானூற்ைிலும் அகநானூற்ைிலும் இடம்தபறுகிைது.  

 சீறத கீகழ வசீிய அணிகலன்கறளக் குரங்குகள் தாறுமாைாக அணிந்த தகாண்டறதப் பின்வரும் 
பாடல் காட்டுகிைது. 

“கடுந்கத ரிராமனுடன் புணர்சீறதறய 

வலித் ததாறக அரக்கன் தவளவிய ஞான்றை 

நிலஞ்கசர் மதரணி கண்டகுரங்கின் 

தசம்முகப் தபருங்கிறள இறழப்தபாலிந்தா அங்கு 

அைாஅ அருநறக இனிது தபற்ைிடுகம”  

என்று குரங்குகு கூட்டங்கள் தவைாகக நறககறள அணிந்து அதன் மூலம் நறகப்றப 
உண்டாக்கிய தசய்திகள் காணப்படுகிைது (Devaraj, 2010). இலங்றகயில் சீறதறய மீட்க, ஆலமரத்தின் 
கீழ், பறடதயடுப்பறதக் குைித்து ஆகலாசறன தசய்தகபாது, பைறவகள் ஒலிதயழுப்பியதாம். இராமன் 
பைறவகறள ஒலி எழுப்பாமல் தசய்த நிகழ்ச்சிறயப் பின்வரும் பாடல் கூறுகிைது. 

“தவண்கவண் கவுரியர் ததான்முது ககாடி 
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முழங்கிவரும் தபௌவ மிரங்கு முன்றுறை 

தவல்கபா ரிராமன் அருமறைக் கனித்த 

வல் வழீ் ஆலம் கபால 

ஒலிய விந் தன்று” 

என்று கூறுகிைது (Devaraj, 2010). 

பரசுராமiறரப் பற்ைிய குைிப்பு ஒன்று அகம் பாடலில் காணப்படுகிைது. 

“மன்மறுங் கறுத்த மழுவாள் தநடிகயான் 

முன்முயன் நரிதினின் முடிந்த கவள்விக் 

கயிைறை யாத்த காண்டகு வனப்பின் 

அருங்கடி தநடுந்தூண் கபால” 

இவ்வரிகளில், பரசுராமர் 24 தறலமுறை அரச குலத்றதக் தகான்று யாகம் தசய்த கபாது அந்த 
யாகத்தில் நடப்பட்ட தூண் இங்கு உவறமயாகக் கூைப்பட்டது (Devaraj, 2010). 

 
பரிபாடத்தில் ைராக அைதாரம் 

 “வாயறட அமிர்தம் நின் மனத்தகத்து அறடத்தர்” என்ை வரிகளில் ‘கமாகினி அவதாரம’ இடம் 
தபறுகிைது. “கீழ் ஏழ் உலகமும் உள்ள அடியிறன” என்பதில் ‘வாமன அவதாரம்’ இடம்தபறுகிைது. 
“பிருங்கலாதன் பலபல பிணிபட” என்ை வரிகளில் ‘நரசிம்மாவதாரம்’ இடம்தபறுகிைது (Thodhaadhri, 2010). 

 பரிபாடல் மற்ை சங்கப் பாடல்களில் இருந்து கவறுபட்டு தத்துவமும் கபசுகிைது. திருமாறல 
எல்லாவ்ற்ைிலும் இருப்பவனாகக் காண்கிைது. பரிபாடல் மூன்ைாவது பாடலில் உள்ள வரிகள் 
சாமகவதம் கூறும் தபாரளில் திருமால் பற்ைிய குைிப்பு இடம்தபறுகிைது (Thodhaadhri, 2010). “அறனத்தும் 
நீ: அறனத்தின் உட்தபாருளும் நீ ஆதலில் உறையும் உறைவதும் இறலகய” என்ை வரிகளில், பக்தி 
மார்க்கத்திற்கான் விறதகறளப் பரிபாடலில் காணமுடிகிைது (Thodhaadhri, 2010). 

 முதலாவது திருமால் ப்ைைிய குைிப்புகள் மக்களின் ததய்வமாகக இருந்த நிறல காணப்படுகிைது 
சங்க காலத்தில் எனலாம். இரண்டாவதாக விஷ்ணுவுடன் திருமால் இறணக்கப்பட்ட பிந்திய 
காலநிறல ‘மாகயான்’ என்றும் பலகதவன் என்றும் குைிப்பிடப்படுவது ‘பரிபாடல்’ காலத்தில் 
விஷ்ணுவின் அவதாரங்களுடன் இது இறணக்கப்பட்ட நிறலறயயும் காண முடிகிைது முந்திய கால 
நிறலகளில் எனலாம். 

 திருமால் பற்ைிய குைிப்புகள் பல இடங்களில் இருந்தாலும் திருமால் வழிபாடு தமிழகத்தில் 
கவரூன்ைியது. ஆனால் பரிபாடல் காலகட்டத்தில் திருமால் வணங்கும் முல்றல நிலத்தின் கடவுளான 
மாகயானுடன் இறணந்து அதன் மரபின் தன்றமகறளக் தகாண்டதாகக விளங்கியது. கவதக் 
கருத்துக்களில் சுற்ைத்தாகராடு வணங்குவறதக் பரிபாடல் முதல்பாட்டு கூறுகிைது.  

“ஆங்குகாமரு சுற்ைதமாடு நின் அடியுறர 

யாம் இறயந்து ஒன்றுபு றவகலும் தபாலிக” 

கமலும் பரிபாடல் கூறுவது, (2) 

“கடும்தபடும் கடும்தபாடும் பரவலும்” 

உைவினர்களுடன் வந்து மறுபடியும் மறுபடியும் திருமாறல வணங்குகவாம் என்று இங்குக் 
கூைப்படுகிைது. இது அழகர் ககாயில் பற்ைி எழுதிய கட்டுறரயில் றவணவக் ககாயில்களுக்கு உள்கள 
நறடதபறும் ஆகம மரபுகறளயும், தவளி மரபிறனயும் பற்ைி விரிவாககக் கூறுகிைது (Thodhaadhri, 2010). 
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 திருமாலின் தன்றமறயப் பரிபாடல் 3 வது பாடல் கூறுவது, 

“இடவல ஃ குடவல ஃ ககாவல / காவல / 

காணாமரப / நீயா நிறனவ / 

மாயாமன்ன / உலகு ஆள் மன்னவ 

ததால் இயல் புலவ ஃநல்யாழ்ப்பாண /” 

திருமாலிருஞ்கசாறல பற்ைிய பரிபாடலில் ககாயிலுக்குச் தசல்பவர் பற்ைிய விரிவான தசய்தி 
உள்ளது (Thodhaadhri, 2010).  

“றதயலவதராடும், தந்தாவதராடும் 

றகம் மகதவாடும், காதலதராடும் 

ததய்வம் கபணித்திறச ததாழதனிர் தசய்மின்” 

இவ்அடிகள் ஒரு கூட்டு வணக்கத்தின் தன்றமறயக் தகாண்டறவயாக இருப்பறதச் 
சுட்டிக்காட்டுகின்ைன. இவற்றை ஆழ்வார்கள் பாடல்களுடன் ஒப்பிடும்தபாழுது ததளிவாகிைது. 
ஆழ்வார்கள் தனித்து நின்று பக்திப் பாடல்கறளப் பாடி, மற்ைவர்கறள அதில் ஈடுபடச் தசய்தனர். 
பரிபாடலில் சுற்ைம்சூழச் தசன்று திருமாறல வணங்குவது இடம்தபறுகிைது. பரிபாடல் முழுவதும் 
இறசகயாடு பாடிய பாடல்கள் என்ைாலும் இங்குப் பக்தி மார்க்கம் என்பதன் தாக்கம் அதிகமாக 
இல்லாமல் இருப்பறதக் காண முடியும். தபாதுவாகச் சங்க இலக்கியத்தில் உள்ள ததய்வ நம்பிக்றக 
என்பது பூர்வகீமான நம்பிக்றக சார்ந்த வணக்கமுறைறய தகாண்டதாகும். தசவ்கவள், தகாற்ைறவ, 
மாகயான் ஆகிய ததய்வங்கள் நம்பிக்றக சார்ந்து வணங்கும் முறையாகும் (Thodhaadhri, 2010). 
மாகயான், தநடிகயான், திகரிகயான், திருமால் என்று திருமாறல வழிபட்டவர்கள் சங்க இலக்கிய 
மக்கள் எனலாம். 

 
முடிவுவர 

 சங்க கால றவணவம் விஷ்ணுறவ கபருண்றமயாகக் தகாண்டு தகழும் சமயமாகும். றவணவ 
வழிபாட்டு மரபு விஷ்ணுறவப் பரம்தபாருளாகக் தகாண்டு, றவணவ மரபில் ககாவிலுள்ள 
இறைவறனப் கபாற்ைிப் பாடுதல் மங்களசாசனம் தசய்தல் எனப்படும். இந்த றவணத்றத ‘ஆன்ை தமிழ் 
மாறல’ திராவிட சாகரம்’ என கவறுதபயர்களும் உண்டு றவணவத்திற்கு, சங்க பாடல்களின் 
காலத்தால் சற்று பின்பட்டவற்ைில் மாகயாறன (திருமாறல) விஷ்ணுவுடன் இறணத்து, 
விஷ்ணுவிற்குரிய அவதாரங்கறள திருமாலுக்கு ஏற்ைிக் கூறுவறதகக் காண முடிகிைது ‘பரிபாடல்’ 
இதறனக் காட்டுகிைது. ‘புைநானூறு’ன்ைவற்ைில் பாரதம் பற்ைியும், இராமயணம் பற்ைியும் குைிப்புகள் 
இடம் தபற்ைிருந்தாலும், அறவ அந்த இதிகாசக் கறதகளின் மூலம் தமிழகத்தில் பரவி காணப்பட்டது. 
எனகவ சங்க இலக்கியம் குைிப்பிடும் திருமால் முல்றல நிலக் கடவுளாக இருந்து வளர்ச்சி தபற்று 
பிந்திய காலத்தில் தான் விஷ்ணுவுடன் இறணக்கப்படுகிைார். இதனால் திருமாலிடம் கபரன்பு தகாண்டு 
பக்தி தசலுத்தியறத சங்ககால நூல்கள், பரிபாடல் பாடல்களின் மூலமும் அைியலாம் என்பதறன 
இவ்வாய்வு கட்டுறரயின் மூலம் அைியலாம். சங்க கால இலக்கியத்தில் பண்றடய கால மக்கள் 
அறனவரும் திருமாலின் திருவருள் தபற்று வாழ்ந்த வந்தனர் என்பதறனயும், இதறனத்தான் 
வரலாற்ைில் பக்தி இலக்கிய காலம் என்று அறழக்கிைார்கள் என்பதறன என் ஆய்வுக் கட்டுறரயின் 
வாயிலாக உய்த்துணரலாம். 
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